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MaAste man vara stromforande for att

vara en bra ledare?
Ar mangtydiga ord svira for de elever som ir flersprakiga?

Margareta Holmegaard, universitetslektor i svenska
som andrasprik och Sofie Johansson Kokkinakis,

fil. dr i sprakvetenskaplig databehandling

Vi ir nog minga som genom iren roats av Lasse Abergs verbala formiga,
till exempel med Trazan Apanson i TV pa 1980-talet och hort hans rim
och ramsor i stil med:

Det har rict rite vider

men det har blitt blitt.

Vissa dagar kan man kalla kalla
men dom borde heta heta.

De hir ramsorna kinns ju roliga och minga barn och vuxna leker ofta
med mangtydiga ord pi detta sitt. Vad man kanske inte tinker pa ir att
ungefir hilften av alla ord i de flesta texter utgdrs av ord som kan tolkas pa
olika sitt. I lirobokstexter finns siledes manga ord som i skrift ser likadana
ut men har olika betydelser. Man kan friga sig om sidana ord ir svira
att forstd om man inte har svenska som modersmil. I grundskolan har
ungefir en sjundedel av eleverna en flersprakig bakgrund och dirfér dr det
angeliget att ta reda pd hur det dr. Vi vet att just skimt och dubbeltydighet
brukar vara svéra att uppskatta och att forstd pé ett nytt sprak, och kanske
dven lirobokstexterna kan vara besvirliga att forstd i detta avseende. For
en person som behirskar spraket 4r det ofta relativt litt att tyda ordformen
och utifrdn sammanhanget komma fram till vilken betydelse av den aktu-
ella ordformen som ir den avsedda i till exempel f6ljande fall: Bizen lLigger
till i olika hamnar och Firemdlet hamnar pd marken.
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Miste man vara stromforande for atr vara en bra ledare?

Titeln pé vart féredrag 4r ett exempel pd denna mangtydighet och svaret
pa frigan i titeln 4r kanske inte helt entydigt. Visst dr det viktigt i fysik att
ledaren ir stromférande — men hur viktigt dr det for en lirare i till exempel
svenska? Nog vore det bra om kontakten med eleverna blev lite eldig och
forde med sig en strom som kunde ge energi och kunskaper pé lektionerna!
Om just méngtydighet skall denna artikel handla. Det 4r ju dessutom en
passande tolkning av de mangtydiga orden Dom — och vi, som ir drets
tema pd Humanistdagarna. Dom i betydelsen ’kyrka’ eller som pronomen,
och v7 i betydelsen "fornnordisk kultplats’ eller som pronomen.

Presentation av forskningsprojekt

P4 institutionen for svenska spraket och p& Forskningsinstitutet for svens-
ka som andrasprak (ISA) vid Géteborgs universitet arbetar en forskargrupp
med ett liroboksprojekt kallat OrdiL (Ordférridet i Liromedel). Projektet
har som syfte att kartligga ordférradet i vanligt forekommande lirobscker
i grundskolans imnesundervisning for framstillning av ordlistor med upp-
gifter om ordens frekvens och spridning. En sidan kartliggning kan bidra
med angelidgen kunskap om de sprikliga krav som elever med andra moders-
mal 4n svenska stills infor i métet med skolans dmnesundervisning.

En central del i projektet utgors av uppbyggnaden av en lirobokskorpus
i form av en databas, dir liroboksstexter i NO- och SO-imnen samt i
matematik omfattande cirka en miljon 18pord samlas och gors tillgingliga
och sokbara i digital form med hjilp av olika sprakteknologiska verktyg.
Genom lirobokskorpusen bidrar projektet med empiriska data dven for
framtida studier av autentisk skolrelaterad sprikanvindning med varie-
rande pedagogiska tillimpningar. Genom uppgifter om liroboksordens
frekvens och spridning kommer ordlistorna att vara mycket anvindbara
for att ge bade forskare, lirare och liromedelsforfattare viktig kunskap om
de sprakliga drag som utmirker lirobokstexter i olika Zmnen och visa pé
ord som ir limpliga att ta upp i undervisningen. Det 4r information som
dr virdefull f6r att man i undervisningen i skolan ska kunna arbeta pé
ett mer systematiskt och effektivt sitt med utvecklingen av ett skolrela-
terat svenskt ordforrdd. Kartliggningen kan till exempel ge information
om vilka ord utéver de mest frekventa som ir vanligt férekommande i alla
skoltexter oberoende av amne — ord som alltsa skulle kunna betecknas som
dmnesneutrala och allmint skolrelevanta. Den kan dven ge information
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om typiska fackord inom respektive imne liksom om fackspecifika an-
vindningar av mer frekventa och vardagliga ord. Aven ord som ir ming-
tydiga kommer att uppmirksammas och markeras. Det ir ett stort och
omvittnat problem i skolan idag att det finns brist pa effektiva test for
diagnostisering av skolrelaterade sprikfirdigheter. Idag sker bedémning av
andraspriksfirdigheter ofta pa godtyckliga grunder.

Artikeln behandlar ett pilotférsok med mangtydiga ord, vilket ir ett led
i att finna effektiva tester for att ta reda pa framforallt flersprikiga elevers
kunskaper, dvs. elever med annat modersmal 4n svenska.

o

L L

Lasse Aberg: "En skridskobanan pa skridskobanan’,
utgiven av Brombergs Bokforlag, 2003. © Lasse Aberg, 2003.

Varfor just mangtydiga ord?

Genom forskningsrapporter frin olika delar av virlden, vet vi att mang-
tydiga ord, si kallade homonymer, kan vara komplicerade att forstd. Om
man aktivt kan anvinda olika sidana ord och begrepp, s menar man i
viss forskning att det tyder pa goda ordkunskaper och att det visar pa en
bredd och ett djup i ordkunskapen. Vi i gruppen anser att det kan vara
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virt att undersdka om det hir fenomenet ir svart for elever som inte har
svenska som modersmal (grupp sva) och for elever som har svenska som
modersmél (grupp sv) och ta reda pa hur de uppfattar nigra frekventa ho-
monymer som finns i lirobokskorpusen. Vi konstruerade dirfor tva olika
tester med mangtydiga ord, som vi vill presentera och redogéra for. Men
forst: Vad menas med mangtydiga ord?

Vad iir ett mangtydigt ord?

Med mangtydiga ord menar vi i detta sammanhang ord som i skrift ser
likadana ut. Tva begrepp som anvinds for sidana ord ir homonymi och
polysemi. Homonymi kommer fran grekiskans homos ‘samma’ och onoma
‘namn’. Det ir ett ord som har samma uttal och/eller stavning men vanli-
gen bojs olika och har olika betydelser. Ett exempel pd homonymi idr bok
(1. ’som kan lisas’, eller 2. tridet bok’). Men dven om ordet ser likadant ut
och dven har samma ordklass si bojs det pé olika sitt: 1. bok, boken, bicker,
2. bok, boken, bokar.

Begreppet polysemi betyder ett ord ’som har minga betydelser’ (av gre-
kiskans poly, ‘manga’, och semi, ’tecken’), men betydelserna ir kanske inte
helt avvikande frin varandra. Ett exempel édr krona (1. ett mynt’, 2. ’kung-
ens krona’, 3. ’tridets krona’). Ordet har samma béjning trots att det kan
ha olika betydelser. I den undersskning som presenteras hir har vi anvint
bdde homonyma och polysema uttryck.

Olika typer av ordkunskap — receptivt och produktivt ordforrid

Ordforradet kan delas in i receptivt och produktivt ordférrad. Det recepti-
va ordférrddet som behdvs och lirs in ndr man ldser och lyssnar, 4r vanligt-
vis betydligt stérre dn det produktiva, dvs. det som sprikanvindaren sjilv
kan anvinda i tal och skrift. Indelningen ir inte absolut utan kan snarare
betraktas som allt frin igenkinning av ord till mer omfattande kunskaper
om ordets betydelse och anvindning i det egna sprikbruket. Storleken pé
ordférradet ir ofta storre for personer med svenska som modersmél 4n for
dem som lir sig svenska som sitt andrasprik. Det tar manga ar att bygga
upp det receptiva och produktiva ordférrad som krivs for att tilligna sig
kunskaper i skolan och ge uttryck for dem pa ett rittvisande sitt. I forsk-
ning nimns att det krivs att man kan forstd cirka 30 000 ord receptivt
for att med behallning kunna lisa lirobocker pd hogstadiet och gymna-
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siet och kunna lisa dagstidningar och forsta skolans undervisning. Det ir
ddrfor naturligt att flersprakiga elever, som kanske bérjat lira sig svenska
i senare dldrar, kan ha ett betydligt mindre omfattande svenskt ordforrid,
bide receptivt och produktivt, in de som redan frin mycket tidig alder
haft majlighet att utveckla sitt svenska ordférrad. Man kan dirfor anta atc
homonymer kan vara extra svira, kanske bade att férstd och att lira sig att
anvinda produktivt.

Tvé olika tester med homonymer

Tva olika tester har konstruerats och utprovats for att undersska bredden
och djupet i ordférradet hos elever. I test A, som utprovar det receptiva
ordforridet, fir eleverna komplettera luckor i femton meningar med nigot
av nio mingtydiga ord som ges som alternativ, till exempel drar, hamnar,
kretsar. Exempel pa testmeningar: Hon kastar bollen som ___ pd marken,
Vi studerar elektriska ___ i fysiken, Om du ___ ett streck fran punkt A till B.
(Svar: hamnar, kretsar, drar).

I test B, som utprovar det produktiva ordférrddet, krivs att informanter-
na sjilva med hjilp av tio homonymer bildar s& manga exempelmeningar
som mojligt som kan illustrera olika betydelser av de aktuella orden (ex.
krona, knapp, hamnar, sliter). Det senare testet stiller alltsi stora krav pd
den egna férmdgan att kunna uttrycka sig, eftersom den produktiva delen
av ordférridet anvinds.

De testord som valts ut i de bida testerna ir antingen frekventa i liro-
medelskorpusen som fackord eller som allmiinna liroboksord samt nigra
vardagliga ord som vanligtvis inte forekommer i lirobokstexter. Exempel
pa fackord dr kressar (elektriska) och recknar (ett kontrake). Drar (ett streck)
och hamnar (pa golvet), dr exempel pa mer allminna ord, som anvinds i
praktiska sammanhang och 6vningar, medan ord som drar (frn fonstret),
sliter (noter, sliter ut sig) hor till vardagsspraket.

Iestdeltagare

Testerna pd den receptiva och den produktiva delen av ordférradet, har
gjorts i grundskoleklasser i arskurs 9, ddr eleverna deltar i svenska (sv) eller
i svenska som andrasprik (sva). Flertalet elever dr fodda i Sverige och har
gatt hela skoltiden i svensk skola. Skolan idag ir verkligen méngkulturell
och flersprékig. Eleverna har angett tio olika modersmal: arabiska, soma-
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liska, bosniska, persiska, spanska, serbiska, albanska, svenska, polska och
kurdiska. Virt att notera 4r att ndgra elever anger tvi modersmal, vilket
tyder pa att de betraktar sig som flersprikiga, en inte ovanlig foreteelse i
madnga linder och idag dven i Sverige och i svenska skolor. Test A har gjorts
av 30 elever dir fordelningen mellan svenska och svenska som andrasprik
ir lika. Test B har utférts av 21 elever varav 7 har svenska som sitt andra-

sprak.

Resultat

Resultatet av testen pekar pd att homonymer kan vara problematiska. Nir
det giller det receptiva ordférradet mirks att vissa generella/allminna ord
dr ldtta for flertalet elever medan till exempel vissa fackord stiller till besvir
for en stor grupp elever. Det finns vissa markanta skillnader i resultatet
mellan sva-gruppen och sv-gruppen. Skillnader i resultaten mellan de bida
grupperna (sva och sv) illustreras i tabellen nedan.

Skillnader i genomsnittligt poidngresultat per elev.

Testdel SVA SV Skillnad

Test A: Receptivt 11 poing per elev 12,5 poing per elev 1,5 poing
Test B: Produktive 9 poing per elev 24 poing per elev 15 poing

Vad vi har kommit fram till 4r alltsd att skillnaden mellan de bada grup-
perna i det receptiva ordférrddet endast r 1,5 poing medan det i det pro-
duktiva ordférridet skiljer 15 poing i genomsnitt per elev.

Test A: Receptivt ordforrad

En betydligt storre spridning i alternativa svar syns i sva-gruppen in i sv-
gruppen i Test A. Eleverna anger flera av testorden som f6rslag, vilket visar
att man inte kiinner till betydelserna av det allminna ordet slizer i betydel-
sen ‘noter’, vilket nedanstiende figur illustrerar:
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Figur 1. Sva-elever har stirre spridning i sina svar én sv-elever i Test A.

Testen visar ocksd i och med spridningen i svaren att flera andra homony-
mer dr svéra att forstd. Detta kan man konstatera ir fallet med flera testord
till exempel det vardagliga ordet drar (kallt). Vanliga fackord, i till exempel
fysikimnet sdsom kretsar (elektrisk), kretsar (rora sig i cirkelform), visar sig
hora till de svarare testorden. Fackordet zecknar (en forsikring) som ingdr i
en fast fras, dr ocksd ett exempel dir sva-eleverna dver lag far ligre korrekea
svar och ger fler alternativ 4n ovriga.

Det ord som var littast act forstd dr det vardagliga ordet s/iter i betydelsen
“arbetar hart’ och rycker bort’ vilket klaras av nistan samtliga till skillnad
fran sliter i betydelsen ’néter’, se ovan. Likasd 4r som vintat homonymen
hamnar relativt lite. Nistan samtliga eleverna behirskar bada betydelserna
rika placera sig’ och ’bathamnar’. Orden stir i allminhet i helt olika sam-
manhang och det verkar sdledes inte leda till missforstdnd.

Test B: Produktivt ordf6rrad

I testet med den produktiva delen av ordforradet syns skillnader dir sv-
elever anger manga olika betydelser for orden och dir sva-elever endast
anger ndgra enstaka exempel. Sv-elever anger till exempel dtta olika bety-
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delser for testordet 7z, medan sva-elever anger tre betydelser. Detsamma
giller flera andra testord: mdl, sliter, stoppa, fil och pass. Ord som eleverna
i de bada grupperna klarar att ge lika ménga exempel pa och séledes upp-
fattas som ldtta dr: krona, hamnar och tur. Diremot dr det intressant att
ordet knapp i betydelsen ’knapp i klider/pa apparat’ exemplifieras av alla
elever, medan betydelsen ’i minsta laget’ endast nimns av enstaka elever i

bada grupperna.

Slutsatser

Resultatet av denna forsta undersskning om méngtydiga ord visar rela-
tivt stora skillnader i ordkunskapen mellan de elever som har svenska som
modersmél och de som har annat modersmél. Det giller i viss min den
receptiva, men i innu hogre grad den produktiva fésrmédgan. Spridning av
angivna svar har visat att minga av orden i testen ir svdra att anvinda och
forstd. Skillnader har ocksd mirkts generellt i resultat som giller kunskap
om allminsprakliga ord, vardagliga ord och mer facksprakliga ord. Trots
att alla eleverna gitt nio ar i svensk skola, kan man konstatera att det ir
tidskrivande att tilligna sig ett stort ordférrad, vilket behdvs i studierna.
Det ir ndgot som man madste arbeta intensivt med i skolans alla imnen.
Vi har ocksd blivit medvetna om vikten av bra och tydliga exempel for
att undvika missférstdnd och for att fd dnnu bittre och mer tillforlitliga
resultat i framtida tester.

Till sist vill vi podngtera att mingtydiga ord ir viktiga och roliga att ta
upp i undervisningen for att skapa beredskap for en effektivare lisning
av skoltexter och ocksd for att vicka intresse och gora elever medvetna
om ords olika betydelser. I annat fall kan kanske en enda liten homonym
—som i “en knapp majoritet” — forvirra och hindra forstdelsen av innehdl-
let i en text och losningen av till exempel ett mattetal!
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